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Uruguayan president's China visit will bring bilateral relations to new 
heights: FM spokesperson 

Візит президента Уругваю до Китаю підніме двосторонні 
відносини на нову висоту: прес-секретар МЗС 

Візит президента Уругваю Луїса Альберто Лакальє Поу до Китаю підніме двосторонню 
практичну співпрацю на вищий рівень і виведе двосторонні відносини на нову висоту, 

заявив у понеділок речник МЗС. На запрошення голови КНР Сі Цзіньпіна президент 
Уругваю Луїс Альберто Лакальє Поу перебуває з державним візитом у Китаї з 20 по 24 
листопада. Це буде перший візит президента Лакалле до Китаю. Коли його попросили 
представити візит президента та очікування Китаю від цього візиту, прес-секретар 
Мао Нін сказав на щоденному прес-брифінгу, що під час візиту президент Сі проведе 

церемонію привітання та вітальний банкет для президента. Глави двох держав 
проведуть переговори для спільного планування подальшого розвитку двосторонніх 

відносин і поглибленого обміну думками з питань, що становлять взаємний інтерес. Вони 
також візьмуть участь у церемонії підписання документів про співпрацю. 
https://english.news.cn/20231121/3bc2720754a34f06afc834e1b2c96b93/c.html 

Uruguayan President Luis Alberto Lacalle Pou's visit to China will elevate bilateral practical 
cooperation to a higher level and bring bilateral relations to new heights, a Foreign Ministry 
spokesperson said on Monday. 
At the invitation of Chinese President Xi Jinping, Uruguayan President Luis Alberto Lacalle Pou 
is on a state visit to China from Nov. 20 to 24. It will be President Lacalle's first visit to China. 
When asked to introduce President Lacalle's visit and China's expectation for the visit, 
spokesperson Mao Ning told a daily press briefing that during the visit, President Xi will host a 
welcome ceremony and a welcome banquet for President Lacalle. The two heads of state will hold 
talks to jointly blueprint the future growth of bilateral relations and have in-depth exchange of 
views on issues of mutual interest. They will also jointly attend a signing ceremony of cooperation 
documents. 
Chinese Premier Li Qiang and Zhao Leji, chairman of the National People's Congress Standing 
Committee, will meet with President Lacalle, Mao said. 
"Uruguay is an important country in South America. Our two countries enjoy a profound 
traditional friendship," Mao said. 
This year marks the 35th anniversary of the establishment of diplomatic ties between China and 
Uruguay, she said, noting that over the past 35 years, especially since the establishment of the 
strategic partnership in 2016, bilateral relations have made good progress and delivered tangible 
benefits to both peoples. 
"We believe this visit will further consolidate our traditional friendship, deepen political mutual 
trust, elevate practical cooperation to a higher level, and bring our relations to new heights," Mao 
said. 
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